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Beskrivning

Kare kund !

Vilyckdnskar Dig till Din nya hetvattens-hdgtrycktvatt! Du har gjort ett bra kdp och vi
tackar Dig for fértroendet.

For att underlatta hanteringen lamnar vi en detaljerad beskrivning i nedanstaende.
Hogtryckstvatten ger Dig professionell hjalp vid allarengoérings-arbeten, tex:
- Fasader - Fordon av alla slag - Behéllare

-Gangvagsplattor - Stallbyggnader - Maskiner
- Borttagning av gammal farg osv.

Tekniska Data therm 890 therm 1160
Arbetstryck, stegltstreglerbart | max. 190 bar max. 160 bar
Max 6vertryck 205 bar 175bar
Vattenmangd max. 890 I/h max. 1160 I/h
Matarvattenstemperatur max. 90 °C max. 90 °C
Hogtrycksslang 10m 10m
Eldningsoljeférbrukning 5,9 kg/h 6,8 kg/h
Elektrisk anslutning: 3x 230V / 50Hz / 11A | 3x 230V /50HZ / 11A
effektforbrukning 3x 400V / 50Hz / 11A | 3x 400V / 50Hz / 11A
uteffekt P1: 5,5 kW P1:5,5 kW
Vikt P2: 5,0 kW P2: 5,0 kW
Métt utan slangvindaimm 220 kg 220kg
Ljudnivaenl. DIN 45635 800 x 1200 x 1050 800 x 1200 x 1050
(vid arbetsplatsen) 86 dB 88 dB
Rekyl vid spolroret ca.20N ca. 22N
Vridmonent ca. 22 Nm ca. 24 Nm
(inkl. spordrets langd 0,9 m)

Siffervardenas max avvikelse 5% enligt VDMA Enhetsblad 24411

Fér endast mangfaldigas med tillstdnd frén firmanUppgifterna  [ZrSris]sE
galler frdn 10. 05. 2001



Beskrivning

Uppbyggnad och funktion

5 7 1 13 9 6
1 Inlopp for vattenanslutning med filter 8  Fack for pistol och spolrér
2  Elkabel 9 Parkeringsbroms
3 Upprullining av kabel 10 Fack for tillbehor
4  Sugslang for rengéringsmedel 11 Bréansletank
5 Hogtrycksslang 12 Pafyliningsoppning for bransle
6  Sprutpistol 13 Hogtrycksutgang
7  Utbytbart spolrér 14 Avtappningsskruv for brénsle
14 15 18
16 17 19
14 Huvudstrémbrytare 17 Termostat
15 Kort bruksanvisning 18 Manometer
16 Overtemperatur-brytare 19 Doseringsventil - rengéringsmedel
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Beskrivning

Vatten- och rengorings-/vardmedelssystem

Vattnet rinner in i en vattentank. En flottorventil reglerar vattentillflédet. Darefter
matas vattnet av hégtryckspumpen under tryck till sdkerhetsspolréret.
Hogtrycksstralen alstras genom detta munstycke pa sakerhetsspolroret.
Hogtryckspumpen kan samtidigt suga in ett rengorings-/vardmedel och blanda det
med hdogtrycksstralen.

Oppna endast en doseringsventil, nar kemsilen befinner sig i en vatska.
A Anvandaren méste beakta gallande milj6-, avfalls- och

vattenskyddsforeskrifter!

Tryckreglerings- och séakerhetsanordningar
Med tryckregleringsventilen kan man stélla in vattenma&ngd och -tryck stegldst.

Sakerhetsventilen skyddar maskinen mot for hdgt dvertryck och ar s
dimensionerad att man inte kan stélla in hégre varde an det max arbetstrycket.
Instaliningsmuttrarna ar forseglade med lack.

Som extra sakerhet mot dverhettning av brannkammaren, finns en temperatursensor
i kaminen. Dennakopplar ur brdnnarmotorn, tdéndtrafon och magnetventilen om
avgastemperaturen éverstiger 250 °C.

Uppreglingsknappen for dvertemperaturutidsaren befinner sig pa konsolen vid
brannkammaren under tandtrafon.

Apparaten maste sta stilla i minst 15 minuter, innan uppreglingsknappen far tryckas
in. Kontakta kundtjanst om évertemperaturutlosaren loser ut flera gangerifoljd.

Byte av delar, reparationer, justeringar och foérseglingar far
endast utféras av fackman.

Motorskyddsbrytare

Pumpmotorn ar skyddad mot 6verbelastning med en motorskydds-brytare. Vid
dverbelastning kopplar motorskyddsbrytaren fr&n motorn. Atgérda stérningsorsaken
om motorn kopplas fran upprepade ganger med motorskyddsbrytaren.

Byte och kontrollarbeten far endast genomforas av fackman.
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Beskrivning

Varmevaxlare

Varmevaxlaren upphettas med en hégtrycksflaktbrannare. En ventilator (1) suger in
den kalla friskluften fran hogtryckstvattens undersida och trycker den uppéat mellan
ytterkdpan (2) och innerkapan (3). P& detta satt forvarms friskluften och varmevax-
larens ytterkapa kyls. Den forvarmda luften trycks genom blandningsanordningen
(4). Har insprutas finférdelat bransle genom ett munstycke (5) och blandas med
luften. Elektroderna (6) som &r placerade darunder tander nu bréansle-luft-
blandningen.

Flamman brinner uppifran och ner, vander sedan och den heta gasen strommar forbi
varmeslingan (7) uppatigen. | avgasutrymmet samlas de férbranda gaserna och
strdmmar ut genom avgasroret (8).

Vattnet trycks av hégtryckspumpen genom en varmeslinga. Kring denna strommar
som beskrivits het gas.

Branslepumpen (9) suger in oljan via ett filter (10) och matar fram den till
insprutningsmunstycket. Overskottet av branslemangden rinner omedelbart tillbaka
till tanken. Oljetrycket visas pa branslemanometern (11).
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Beskrivning

Termostat
Termostaten reglerar sprutvattenstemperaturen.

Parkeringsbroms

Kranzle therm ar utrustad med en parkeringsbroms, som hindrar maskinen fran att
rullaivag pa ojamn mark.

L&s alltid bromsen nar Du arbetar med maskinen!!!

Lastbroms Oppenbroms



Beskrivning

Spolrér med sprutpistol

Sprutpistolens handtag ar utrustat med ett sakerhetsreglage. Maskinen ar endast
igang nar reglaget dras till.

| och med att reglaget dras till, 5ppnas sprutpistolen. Vatskan matas fram till
munstycket. Spruttrycket byggs upp och nér snabbt det valda arbetstrycket.

N&r man slapper reglaget stéangs pistolen och darmed forhindras att ytterligare
vatska kommer ut ur spolréret.

Stanger man pistolen uppstar en tryckstét, som 6ppnar tryckreg-leringsventilen i
maskinen. Pumpen ar da fortfarande paslagen och matar med reducerat 6vertrycki
kretsloppet. Om man 6ppnar pistolen sténger tryckregleringsventilen och pumpen
matar fram med det valda arbetstrycket till spolroret.

Nar Du har arbetat fardigt med Kranzle therm eller avbryter arbetet, maste
l&sspaken fallas ut. Det ar da omdjligt att av misstag dra till reglaget.

Sprutpistolen ar en sdkerhetsanordning. Reparationer far endast
utféras av fackman. Vid byte far endast reservdelar anvandas

som &r godkanda av tillverkaren.



Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningar

oBS!!!
Av sakerhetsskal ska huvudstrombrytaren stallas i 0-lage (urkoppling fran
natet) efter tvattningen.

Vid tvattningens baérjan ska hogtrycksstralen inte riktas mot det objekt som ska
tvattas under minst 30 sekunder. Vattnet i brannkammaren (ca. 5 I) har ev. missfargats
medan apparaten stod stilla.



Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningar
OBSERVERA!!!

Vid alla servicearbeten maste maskinens elanslutning vara utdragen ur
elné&tet. Stall huvudbrytaren i lage ,0“ och dra ut stickproppen ur
eluttaget.

Maskinen far endast anvandas av personer som fatt instruktioner om hur den hanteras.
* Maskinen far aldrig vara i drift utan uppsikt.

* Hogtryckstvattens vattenstrale kan vara farlig. Rikta den darfor aldrig mot manniskor
eller djur, elektriska anlaggningar eller mot maskinen sjalv.

*

Rikta aldrig vattenstralen mot eluttag.

*

Delar inuti maskinen och pistolens och spolrérets metalldelar &r heta vid
hetvattensdrift. Hall darfor alltid maskinens kapor stangda under drift och rér inte vid
pistolens och spolrdrets metalldelar.

*

Barn far inte anvanda hogtryckstvatten.

*

Skada inte sladden och Iat endast fackman reparera den.

*

Dra inte i hogtrycksslangen om den ligger i dglor eller &r vikt. Se till att slangen inte kan
skadas av vassa kanter.

*

Den som arbetar med hogtryckstvatten maste ha lampliga skyddsklader, vattentat
overall, gummistdvlar, skyddsglaségon, modssa, osv.

*

Hogtrycksstralen kan foérorsaka hog ljudniva. Overskrider ljudnivan féreskrivna
maxvarden ska den som arbetar med hogtryckstvatten och personer som befinner sig i
narheten anvanda lampligt horselskydd.

*

Nar hogtrycksstralen slapps ut framkallar den en rekyl och om spolréret hélls i vinkel
medfér detta ett extra vridmoment. Hall darfor pistolen stadigt med bada handerna.

*

Blockera aldrig avgasoppningen pa maskinens ovansida. Luta Dig inte heller dver
denna 6ppning och stoppa inte in handen i den. De utstrdmmande avgaserna &r
mycket hetal!

*

Klam inte fast reglaget i pistolens handtag, nar Du arbetar med maskinen. Fall ut
sakringssparren efter varje anvandning, sa att oavsiktlig sprutning undviks.

* Asbesthaltiga material och andra héalsofarliga @mnen far inte sprutas.

*

Sug aldrig in vatskor som innehaller lésningsmedel, t ex lackutspadningar, bensin, olja
eller liknande vatskor. Beakta alltid kemikalietillverkarens uppgifter! Maskinens
packningar tal inte lI6snings-medel. Sprutdimma av lésningsmedel ar hégantandlig,
explosiv och giftig.

*

Maskinen far inte stillas upp i lokaler med eld-och explosionsrisk. Maskinen far inte
anvandas under vatten.

* Vid forbranning behovs det luft och uppstar det avgaser. Anvander man maskinen
inomhus, maste man se se till att avgaserna avleds pa lampligt satt och sérja for
tillrédcklig ventilation.



Beskrivning

Elanslutning

Den pa typskylten angivna spanningen maste Gverensstamma med
elnatets spénning.

Maskinen levereras med sladd med stickpropp.

Stickproppen maste anslutas till ett eluttag installerat enligt gallande
foreskrifter med skyddsledaranslutning och felstromsskyddsbrytare,
utlésningsstrom 30 mA. Eluttaget ska vara sékrat med en 16 A trog sékring.

Anvander man en skarvsladd maste denna ha en skyddsledare, som &r ansluten enligt
foreskrift vid skarvuttag/stickpropp. Skarvsladdens ledare maste ha en area pa minst 1,5
mm2. Skarvuttag/stickpropp maste vara skyddade mot vattenstralar och far inte ligga pa
vata golv.

(Anvands skarvsladd 6ver 10 m maste arean vara minst 2,5 mma2).

OBSERVERA'!
For langa skarvsladdar férorsakar spanningsfall och framkallar stérningar av driften.
Vid anvandning av kabelrulle maste kabeln alltid vara fullstandigt utrullad.

En kort bruksanvisning

finns dessutom direkt pd4 maskinen.

. Skruva fast hogtrycksslangen med sprutpistol och spolrér pa maskinen.
.Anslut maskinen till vattenledningen och 6ppna vattenkranen.

. Anslut maskinen till elnatet.

. Sl& p& maskinen med 6ppnad sprutpistol och bérjamed rengéringen.

Om maskinen ska anvéndas som kallvatten-hégtrycks-tvatt: tandning ,, FRAN*
. Om maskinen ska anvéandas som varmvatten-hdgtrycks-tvétt: tdéndning , TILL"

.Vid anvandning som varmvattens-hdgtryckstvatt: Forval av vattentemperatur med
termostat.

N o A WN P

Hogtrycksslangledning och sprutanordning

Hogtrycksslangledningen och sprutanordningen ingdr i maskinens utrustning och ar av
hégvardigt material. De ar anpassade till maskinens driftsvillkor och markta enligt
foreskrift.
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lgangkorning

Anvand endast reservdelar som &r godkénda av tillverkaren och
forsedda med foreskriven markning. Anslut hogtrycksslangledningar
och sprutanordningar trycktatt. Kor inte 6ver hogtrycksslangledningen.
Man far inte heller dra den for kraftigt eller vrida den. Drainte
hogtrycksslangen dver vassa kanter. Annars forfaller garantin.

lgangkorning
* Sakra maskinen med parkeringsbromsen.

* Oppna den hogra maskinkapan (utan avgasrér) och kontrollera hogtryckspumpens
oljeniva. Starta inte maskinen, om man inte ser oljan i synglaset.
Fyll pa olja efter behov.

* Fyll bransletanken med latt eldningsolja fore igdngkorningen.

Anvand endast EL eldningsolja eller diesel
Olampligt bréansle, t ex bensin far inte anvandas (explosionsrisk)

Vattenanslutning

Anslut maskinen med en vattenslang pa minst 1/2" till vattenkranen och 6ppna
vattenkranen.

Vattentanken i maskinen fylls. Den inbyggda flottérventilen stdnger av vattenflodet,
nar tanken ar full.

Anvéand endast rent vatten!
Folj det lokala vattenverkets foreskrifter.

Vattenanslutning till dricksvattensystemet maste genom-
foras enligt kraven i DIN 1988.

Hogtrycksanslutning

Montera ihop hogtrycksspolréret och handpistolen.
Rulla ut hdgtrycksslangen utan 6glor och anslut den till pistolen och maskinen.

Se noga till att alla férskruvningar &r trycktata.



lgangkorning

Elanslutning

Kontrollera att huvudbrytaren ar franslagen (lage ,0%).

Anslut sladden till ett eluttag installerat enligt foreskrift med
skyddsledaranslutning och felstroms-skyddsbrytare med utldsningsstrom
30 mA. Eluttaget ska vara avsékrat med 16 A trog sakring.

Paslagning av maskinen
- Koppla fran tandningen.

- Stéll tryckregleringsventilen pd maximalt tryck och sténg
rengoringsmedelsventilen.

- Oppna pistolen och sl pa huvudbrytaren. Hogtryckspumpen trycker nu luften ur
ledningarna. Inom kort bildas hégtrycksstralen och arbetstrycket uppnas snabbt.

Maskinen &r utrustad med ett total-stop-system. Haller man pistolen
stangd langre &n 20 sek. kopplas maskinen automatiskt fran. Oppnar
man pistolen igen startar maskinen av sig sjalv s& lange huvudbrytaren
artillslagen.

Anvandning som kallvattenshogtryckstvatt

- Tandningen maste sté pa ,FRAN*
- Borjamed rengdringen

Anvandning som hetvattenshogtryckstvatt
- Stall in 6nskad temperatur vid termostaten.
- Kopplatillténdningen med , TILL"

Varmepannan borjar arbeta. Vattnet hettas upp och halls konstant pa den
temperatur Du stallt in.

Rengo6ring med kemikalier
- Vanta tills pumpen har tryckt luften ur ledningarna

- Satt kemsilen i en behallare med rengéringsmedel.

- Vrid upp ventilen for kemikaliet.
Nu suger pumpen in kemikaliet och blandar det med hogtrycksstralen.

- Stall in den 6nskade kemikalie-koncentrationen.
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Avsluta arbetet med hdgtryckstvatten

Virekommenderar sparsam anvandning av rengdringsmedel med hansyn

bade till miljo och kostnader. Folj respektive kemikalie-tillverkares
rekommendationer.

Spola maskinen med 6ppen pistol ca 2 min efter anvandning med
kemikalier.

Instéllning av trycket

Med tryckreglerventilen direkt vid pumphuvudet kan arbetstrycket stallasin.

Avsluta arbetet med hogtryckstvatten
- Sla frén huvudbrytaren (lage ,0%).

- Dra stickproppen ur eluttaget.

- Stang av vattenledningen.

- Oppna pistolen tills trycket har utjamnats.

- Las pistolen med sakringsspaken.

- Skruva av vattenslangen.

- Lossa hégtrycksslangens och pistolens anslutningar och skruva av
hogtrycksslangen frdn maskinen.

Frostskydd

Vanligtvis finns det kvar vatten i maskinen efter arbetet. Darfor maste sarskilda

atgarder vidtagas for att skydda maskinen mot frost.

- Tdm maskinen fullstandigt.
Skilj maskinen fran vattenforsérjningen och koppla fran tandningen. Sla pa
huvudbrytaren och 6ppna pistolen. Pumpen trycker nu resten av vattnet ur
varmeslingan. Lat dock inte maskinen ga mer &an 1 minut utan vatten.

- Fyll maskinen med frostskyddsmedel.
Vid langre avbrott, i synnerhet dver vintern, ar det lampligt att pumpa ett
frostskyddsmedel genom maskinen.

Det béasta frostskyddet ar givetvis att forvara maskinen pa en frostfri plats.
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Skotsel och underhall

Skotsel och underhall
Det kravs skotsel och underhall for att halla maskinen funktions-duglig och séker, s&
att Du har ngje av den lange.

OBSERVERA !l
Dra ur stickproppen innan Du genomfor skétsel-
eller underhallsarbeten pa maskinen!

Genomfor nedanstdende skotsel- och underhéllsarbeten !

- Varje vecka eller efter vart 40e driftstimme

* Kontrollera oljenivan pa hogtryckspumpens kapa.
Ar oljenivan 13g, fyll pa olja tills synglaset precis ar fullt. Har oljan en gra eller
vitaktig fargnyans, byt oljan. Lamna oljan till sophantering pa foreskrivet satt.

* Kontrollera filterna framfor flottdrventilen vid vattentanken och branslefiltret framfor
magnetventilen. Rengor filterna nar sa behovs.
- Arligen eller efter ca 500 driftstimmar
* Avlagsna svavel och sot pa varmeslingan.

* Kontrollera vdrmepannan och tandsystemet
Rengor oljemunstycket, oljefiltret, magnetventilen och silen,
tdndningstransformatorn, tandkabeln, tdndelektroderna. Justera
vid behov och byt ut defekta delar.

Installning av tadndelektroderna
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Skotsel och underhall

Oljebyte
Byt oljan till hogtryckspumpen efter ca 40 driftstimmar eller nar oljan har fatt en gra
eller vitaktig fargnyans.

Tafor detta &ndamal oljeavtappningsslangen (1) frdn maskinens insida. Oppna
oljepéfyliningspluggen (2) pa ovansidan av den svarta oliekapan. Oppna laspluggen
(3) vid slangens @nde. Tappa oljan i ett uppsamlingskarl och lamna det till
sophantering pa foreskrivet satt. Stang till slangens ande.

Fyll p& olja tills oljegat ar fullt.

Oljesort: Motorolja W 15/50 SAE halvsyntetik
Pafyllningsmangd: 0,5 |

Branslesystem
Branslet kan innehalla smutspartiklar och féroreningar kan vid pafylining félja med
branslet in i tanken. Rengor tanken nar s& behovs.

TOm bransletanken genom avtappningsskruven pa tankens undersida. Rengor
tanken och bransleledningarna.

Stang avtappningsskruven.

Lamna rengdringsmedlet och det férorenade brénslet till sophantering
pa foreskrivet satt.
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Skotsel och underhall

Avkalka varmeslingan

Forkalkade apparater forbrukar onddigt mycket energi, eftersom vattnet varms upp
ldngsammare och dvertrycksventilen matar tillbaka en del av vattnet in i pumpen.

Okat rérledningsmotstand ar ett tecken pa forkalkning.

Kontrollera rérledningsmotstandet genom att skruva av spolréret fran pistolen och
sla pa maskinen. En full vattenstrale sprutar ur pistolen. Visar nu manometern ett
tryck som &r hdgre an 25 bar, maste maskinen avkalkas.

OBSERVERA !l
Kalklésande medel ar fratande !

Fo6lj bruksanvisningen och géallande arbetsskydds-féreskrifter for
att forebygga olycksfall. Anvand skyddsklader, som forhindrar
att avkalkningsmedlet kommer i beréring med Din hud, Dina
odgon eller Dina klader (t ex handskar, ansiktsskydd osv.)

Sa héar gar avkalkningen till:

* Skruva av hogtrycksspolréret fran pistolen och avkalka delarna var for sig.

* Stoppa ner sugslangen for rengoringsmedel i en behéllare med avkalkningsldsning.
* Stall doseringsventilen pa hogsta koncentration.

* Sl& pa maskinen.

* Hall ner pistolen i en separat behallare och dra till reglaget i pistolens handgrepp.

* Vanta tills avkalkningsvatska sprutar ut ur pistolen efter ca en minut. (Vatskan har
da en vitaktig farg)

* Sla frdn maskinen och lat kalklosningsmedlet verka 15 - 20 minuter.
* S|& p& maskinen igen och spola igenom den ca 2 minuter med rent vatten.

Kontrollera nu om rérledningsmotstandet har ett Iagre varde. Skulle trycket utan
hogtrycksspolror fortfarande ligga 6ver 25 bar, upprepa avkalkningsprocessen.
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Kontroller

Foreskrifter, férordningar, kontroller
* Kontroller genomforda av Krénzle
- Méatning av skyddsledaremotstand
- Métning av spanning och strém
- Kontroll av spanningstalighet med +/- 1530 V
- Kontroll av vdrmeslingans tryck med 300 bar
- Granskning och funktionskontroll enligt bifogade kontrollformul&r
- Avgasanalys (se bifogade testremsa)

* Riktlinjer for aggregat med vatskeejektor

Maskinen motsvarar ,Riktlinjer for aggregat med vétskeejektor“. Dessa riktlinjer
har publicerats av yrkessammanslutningen ,Verband der gewerblichen Berufsge-
nossenschaften“ och kan bestallas fran Carl Heyman-Verlag KG, Luxemburger
Str. 449, 50939 Kalin.

Enligt dessa riktlinjer ska denna maskin vid behov, dock minst vart 12e manad
kontrolleras angaende driftsakerheten av behorig person. For in dessa kontroller i
kontrollschemat i slutet av denna instruktionsbok.

* Tryckbehallare och angpanneforordning

Kranzle Hetvatten-hogtryckstvattar motsvarar de krav som stélls i tryckbehallare-
och angpanneférordningen. Det behdvs varken typgodkannande, licens eller
leveransprov. Vattenvolymen ar mindre an 10I.

* Anvandarens ansvar

Anvandaren ska sorja for att alla delar som beror sékerheten ar i felfritt tillstand
innan hogtryckstvatten kors igang.

(Dit raknas sékerhetsblocket, slang- och elektriska ledningar, sprutanordningar,
osv)

* Tyska immisionsskyddslagen

Vid stationar uppstallning méaste enligt den forsta Férordningen For
Genomférande Av Tyska Immisionsskyddslagen den ansvarige distrikissotaren
kontrollera att anlaggningens varden for utslapp motsvarar miljéskyddslagens
krav.

Den forsta kontrollen ska genomféras inom de férsta veckorna efter
igangkdrningen. Den som anvander sig av hdgtryckstvatten maste sorja for
matningarna.
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FelsGkning

Felsdkning

OBSERVERA!!!
Dra ur stickproppen innan Du utfér arbeten p&d maskinen!

18



FelsGkning

Stérningar som inte indikeras

Stérning

Mojlig orsak

Atgard

Maskinen startar
inte

Maskinen har ingen spanning
Huvudstrombrytaren ar defekt

Motorskyddsbrytaren har lost
ut

Tryckstrombrytare (S3 eller
S5) defekt

Motorkontaktor (K3) defekt

Kontrollera nat och sladd
Kontrollera och byt vid behov

Atgéarda orsaken till
overbelastningen

Kontrollera och byt vid behov

Kontrollera och byt vid behov

Hogtryckspumpen
gar men
brannaren tander
inte

Installd vattentemperatur
uppnadd

Forventilationstiden har annu
inte 16pt ut

Termostaten star pa for lagt
véarde

Bransletanken tom
Termostaten defekt

Flottérstrombrytaren i
bransletanken defekt

Branslefiltret smutsigt
Branslemunstycket defekt

Tandelektroderna felinstallda
eller avbranda

Téandkabeln ar defekt
Téandtransformatorn defekt
Brannarmotorn (M2) defekt

Koppling mellan brannarmotor
och bréanslepump defekt.

Branslepump defekt.

Branslemagnetventil (Y1)
nedsmutsad eller defekt

Tryckstéallare (S2) eller (S3)
defekt

Kontaktor defekt

Hoj installd vattentemperatur
Oppna pistolen vid p&slagen maskin
tills vattentemperaturen ater sjunker.

HAall pistolen 6ppen ca 5 min

Tandningsstrombrytare "Till"

Fyll p& bransle
Kontrollera, byt vid behov

Kontrollera, byt vid behov

Kontrollera, byt vid behov
Kontrollera, byt vid behov

Justera, kontrollera eller byt ut vid
behov

Kontrollera, byt vid behov
Kontrollera, byt vid behov
Kontrollera, byt vid behov

Kontrollera, byt vid behov

Kontrollera, byt vid behov

Rengor, kontrollera, byt vid behov

Kontrollera, byt vid behov

Kontrollera, byt vid behov

19
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Rorledningsschema

Hogtrycks-
anslutning @
II]l
g \J
=)
: W H
o - Sékerhetsventil
£ L S 200
) .
: N ®
§
X
Q
£
«©
>

Vatten- E; ; |
inlopp

Flottérventil vatteninlopp
Vattentank

Regleringsventil rengdéringsmedel
Hogtryckspump med integrerad
unloader-ventil

A WN PR
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Sakerhetsventil
Overtrycksledning sékerhetsventil
Brénslepump med magnetventil

Bréanslefilter
Bréansletank




Pistole

Pos. Beteckning Antal Best.-nr.
1 Ventilkdrper mit Handgriff 1 12.294
2 Schutzhiilse 1 12.295
3 Abdeckschutz 1 12.296
4 Betétigungshebel 1 12.298
5 Sicherungshebel 1 12.149
6 Abschlu3schraube M 16 x1 1 12.247
7 Stopfen 1 12.287
8 Gewindefihrungshiilse R 1/4" AG 1 12.250
9 Aufsteuerbolzen 1 12.284
10 Stift 1 12.148
11 Lagernadel 1 12.253
12 Edelstahlfeder 1 12.246
13 Edelstahlkugel 1 12.245
14 Edelstahlsitz 1 13.146
15 O-Ring 11 x 1,44 1 12.256
16 O-Ring 33x24 1 12.136
17 Blechschraube 3,9 x 8 4 12.297
18 Druckstiick 1 12.252
19 Rohr kunststoffumspritzt 1 15.004 5
bds. R 1/4" AG
20 Uberwurfmutter ST 30 M22 x 1,5 IG 1 13.276 1
21 AulRen-Sechskant-Nippel R 1/4" IG 1 13.277 1
22 O-Ring 9,3x 24 1 13.273
23 Aluminium-Dichtring 4 13.275
24 O-Ring 15x 1,5 1 12129 1
25 Sicherungsring 1 12.258
51 Disenschutz 1 26.002
52 Rohr 396 mm; bds. R1/4" 1 12.385
53 ST 30 Nippel M 22 x 1,5/ R1/4" m. ISK 1 13.370
54 Flachstrahldiise 25045 (bei therm 890) 1 D25045
54.1 Flachstrahlduse 2507 (bei therm 1160) 1 D2507
Rep.-Set "Starlet 11" 12.299

bestar av: 1x Position:
9; 13; 14; 15; 16; 25

25



Komplett aggregat
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Kranzle therm 890 / 1160

Pos. Beteckning Antal Best.-nr.
1 Cockpit 1 44.006
2 Brennstofftank 1 44.004
3 W assertank 1 44.009
4 Kabelaufwicklung 1 44.007
5 Lanzenkdcher 1 44.008
6 Haube rechts 1 44.032
7 Haube links 1 44.031
8 Rad 4 44.017
9 Radkappe 4 44.018
10 Bremspedal 1 44.022
11 Bremshebel 1 44.023
12 Bremsklotz 1 44.024
13 Tankdeckel 1 44.005
14 Fahrgestell 1 44.001
15 Frontbugel 1 44.002
16 Schubbigel 1 44.003
17 Reeling 1 44.016
18 Top-Strebe 1 44.019
19 Starlock-kappe 20 mm 4 40.142
20 O-Ring 70 x5 1 44.020
21 Innensechskantschraube M 8 x 12 4 40.122
22 Innensechskantschraube M 8 x 40 2 44.033
23 Unterlegschiebe 8,4 DIN 9021 4 41.409
24 Schraube 3,9 x 16 4 12.150
25 Stift 6 x 50 1 44.035
26 Starlock-kappe 8 mm 1 44.165
27 SchloRschraube M 8 x 35 2 41.408
29 Stift 6 x 40 1 44.035 1
30 Elastic-Stop-Mutter M 8 2 41.410
32 Kunststoffschraube 6 x 30 4 43.423
33 Kunststoffschraube 5 x 25 8 41.414
35 Scheibe 4 44.034
36 Sterngriff 4 50.168 1
37 Hochdruckschlauch NW 8 20 m 1 41.083
38 O-Ring 9,3 x 2,4 Viton 2 13273 1
39 Starlett -Pistole mit Verlangerung 1 12.320 2
40 Lanze mit Flachstrahldiise 25045 (bei therm 890) 1 12.392
40.1 Lanze mit Flachstrahldiise 2507 (bei therm 1160) 1 12.392 1

27



Elektronikbox
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Kranzle therm 890 / 1160

Pos. Beteckning Antal Best.-nr.
1 Frontplatte Elektrik 1 44158 1
2 Frontplatte Manometer 1 44.043
3 Gummidichtung Elektrik 1 44.044
4 Kabeldurchfiihrungsplatte 1 44.045
5 Hauptschalter 1 42.501
6 Dichtung fur Thermostat 1 44.156
7 Klemme Wago 2,5 mm? 1 44.047
7.1 Erdungsklemme Wago 2,5 mm? 1 44.048
8 Manometer 1 15.039 1
9 Klemmbiigel fir Manometer 1 44.049
11 Drehgriff Thermostat 1 44.153
12 Thermostat drehbar 0-150°C 1 44.167
13 Gewindeschneidschraube M 2,5 x 8 1 44.168
14 Klemmsockel mit Sicherung 3,15 A trége 1 44.166
14.1 Feinsicherung 3,15 A trége 1 44.166 3
16 Abdeckkappe Ubertemperaturausléser 1 44.154
18 Klemmrahmen mit Schalterabdichtung 1 43.453
19 Kunststoffschraube 3,5 x 9,5 4 41.088
20 Schraube M 5 x 10 10 43.021
21 Kunststoffschraube 5,0 x 14 6 43.426
22 PG-Verschraubung PG 11 3 41.419
23 PG-Verschraubung PG 9 1 41.087
24 PG-Verschraubung PG 16 2 41.419 1
25 O-Ring 28,24 x 2,62 1 44.149
26 Schlauchklemme 9 - 9 2 44.054
27 Kunststoffschlauch fur Waschmittelansaugung 1 44.055
28 Kunststoffschlauch mit Filter 1 44.056
29 Motorschiitz CA3-12-10 400 V 50/60 Hz 1 44.057
30 Uberstromausléser 8,5 - 12,5 A 1 44,058
31 Hutschiene 125 mm lang 1 44.125
32 Kabelhalteschiene 1 44.155
33 Blechschraube 3,9 x 9,5 11 41.636
35 Schraube M 4 x 12 2 41.089 1
36 Anschlumuffe Manometer 1 44.136
37 DruckmeRleitung 1 44.102
38 Blechschraube 3,5 x 19 2 44.162
39 Blechschraube 3,5 x 16 3 44.161
40 Drehgriff Chemieventil mit Blendkappe 1 44.151
41 Regulierkolben Chemieventil 1 44.147
42 Edelstahlfeder 1,8 x 15 x 15 1 44.148
43 Deckel fur Chemieventil 1 44.146
44 Gehause Waschmittelventil 1 44.145
45 O-Ring 5 x 1,5 (Viton) 1 44.150
46 Klemmrahmen fir Platine Nachlaufverzégerung 1 44.194
47 Platine Nachlaufverzégerung 400 V / 50/60 Hz 1 42.503

29
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Vattenfdrsorjning

18 18 17

Pos. Beteckning Antal Best.-nr.
1 W assertank 1 44.009
2 Schwimmerventil 1 44.025
4 Distanzring 1 44.026
5 Anschluf3stiick R 3/8" IG 1 41.423
7 Einstrémschlauch 1 44.027
9 O-Ring 13 x 2,6 2 13.272
10 Schlauchttlle 2 44.126
11 Uberwurfmutter 2 41.047
12 Schlauchschelle 12 - 22 3 44,054 2
13 Wassereingangsschlauch 1 44.028
14 Schlauchtiille R3/8" x 13 1 44.029
16 Ermetorohr 12 mm 1 44.030
17 Ermetomutter 12 mm 2 40.075
18 Klemmbhilse 12 mm 2 40.074
19 Ermetoverschraubung 12 L x 12 L 1 44.060
20 W asserausgangsteil 1 44.061
21 O-Ring 1 41.047 3
22 Steckkupplung 1 41.047 2
23 Gummidichtung 1 41.047 1
24 W asserfilter 1 41.046 2

Steckkupplung kpl. Pos. 21-23 41.047 4



Kranzle therm 890 / 1160
Bransleforsorjning

Pos. Beteckning Antal Best.-nr.
1 Deckel Brennstoffversorgung 1 44.011
2 Flansch mit Brennstoffleitungen 1 44.010
3 Gummidichtung 1 44.012
5 Schwimmerschalter 1 44.014
8 Riicklaufschlauch 1 44.015
9 Schlauchschelle 7 - 11 2 44.054
10 Einschraubwinkelverschraubung 1/4" x 6 1 44.062
11 Schraube 5,0 x 25 3 41414 1
15 Kugelhahn 1 44.203
16 Anschluf3teil Brennstofffilter 2 44.214
17 Gummidichtung 3/4" 2 41.047 1
18 Filtergrundkérper 1 13.301
19 Gummidichtung 1 13.303
20 Siebkorper Brennstofffilter 1 44.213
21 Filterbecher 1 13.302
22 Einschraubwinkel R1/4" AG x 10L 2 40.121 1
23 Brennstoffpumpe mit Magnetventil 1 44.073
24 Brennstoffmanometer 0-15 bar R1/8" 1 44.082
25 Magnet fur Magnetventil 1 44111 1
26 AnschluBkabel fir Magnetventil 1 44.111
27 Abstandsrohr 128 mm 1 44.084
28 Schlauchtille 1/4" x 6 1 44.053
29 Winkeleinschraubverschraubung 1/8" x 6 1 44110 1
Brennstoffilter kpl. Pos. 15 - 21 44.083
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Varmevaxlare
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Kranzle therm 890 / 1160

Pos. Beteckning Antal Best.-nr.
1 AuBenmantel 1 44.063
2 Heizschlange mit Innenmantel 1 44.064
3 Hydrospeicher 1 44.140
4 Innendeckel 1 44.065
5 AuRendeckel 1 44.066
6 AnschluBmuffe fir Hydrospeicher 1 44.140 1
7 Geblasestutzen 1 44.068
8 Geblasegehause 1 44.069
9 Geblasedeckel 1 44.070 1
10 Lifterrad 1 44.071
11 Brennermotor 220 V / 50 Hz 1 44.072
12 Brennstoffpumpe mit Magnetventil 1 44.073
14 Einstellbare T-Verschraubung 1 44.141
16 Winkelverschraubung 6L x 6L 1 44.106
17 Diisenstock @ 22 mm, 6 Schlitze 1 44.076 4
18 Brennstoffdiise 60° B 1,50 gph bei 890 1 44.077
18.1 Brennstoffdiise 60° B 1,75 gph bei 1160 1 44077 4
19 Disenhalter 1 44.078
20 Deckel Dusenstock 1 44.079
21 Blockelektrode 1 44.080
22 Brennstoffleitung Pumpe 1 44.108
23 AbschluBhilse 2 44.081
24 Brennstoffmanometer O - 15 bar R 1/8" 1 44.082
29 Steckkupplung 1 44.085
30 Abschluf3ring 2 44.086
31 Tiefenanschlag 1 44.088
33 Brennstoffleitung ,Dusenstock” 137 mm 1 44.089
34 Scheibe 8,4 DIN125 7 50.186
35 Mutter M 8 7 14.127
36 Ringmutter M 8 DIN 582 3 44.115
38 Gewindestift M 6 x 8 DIN 914 7 44.090
39 Klemmblech fiir Elektrode 1 44,076 1
40 Zyl.schraube mit ISK M 5 x 15 DIN6912 1 44.076 2
44 Zyl.schraube mit ISK M 5 x 12 DIN 912 1 40.134
45 Schraube M 6 x 12 3 43.421
46 Kunststoffschraube 5,0 x 20 9 50.157
47 Blechschraube 4,8 x 13 4 44,112
48 Schraube M 4 x 10 4 44.091
49 Unterlegscheibe 4,3 4 44.059
52 Blechschraube 6,3 x 13 7 44.109
54 Einschraubwinkelverschr.  3/8" x 12L 2 44.092
55 Hochdruckschlauch 1 44.093
57 Schneidring 12 mm 1 40.074
58 Winkeleinschraubverschraubung 1/8" x 6 1 44110 1
59 Uberwurfmutter f. Ermeto 12 mm 1 40.075
60 Ermetorohr 1 44.030
62 Unterlegscheibe A 10,5 DIN 9021 3 50.182
63 Sechskantschraube M 10 x 20 DIN 933 3 44.116
66 Dichtring 1 14.149
67 Fihleraufnahme 1 44.170
68 Fahler Muffe 1 44171
69 Mutter 1 44.172
70 Einschraub-T R3/8" x 2x 12 mm 1 44.173
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Unloader och tryckstallare




Kranzle therm 890 / 1160

Pos Beteckning Antal Best.-nr.
5 O-Ring 16 x 2 2 13.150
8 O-Ring 11 x 1,44 1 12.256
9 Edelstahlsitz 1 14.118
10 Sicherungsring 1 13.147
11 Edelstahlkugel 8,5 mm 1 13.148
12 Edelstahlfeder 1 14.119
13 VerschluBschraube 1 14.113
14 Steuerkolben 1 14.134
15 Parbaks 16 mm 1 13.159
16 Parbaks 8 mm 1 14.123
17 Spannstift 1 14.148
18 Kolbenfiihrung spezial 1 42.105
19 Mutter M 8 x 1 2 14.144
20 Ventilfeder schwarz 1 14.125
21 Federdruckscheibe 1 14.126
22 Nadellager 1 14.146
23 Handrad 1 14.147
25 Elastic-Stop-Mutter 1 14.152
26 Parbaks 7 mm 1 15.013
27 Ausgangsteil R1/4" AG 1 15.011
51 Fihrungsteil SteuerstdRel 1 15.009 1
52 O-Ring 12,3 x 2,4 2 15.017
53 O-Ring 14 x 2 1 43.445
54 O-Ring 3,3 x 2,4 4 12.136
55 Stitzscheibe 2 15.015
56 Edelstahlfeder 2 15.016
57 SteuerstoRRel lang 1 15.010 2
58 Parbaks 1 15.013
59 Stopfen M10x1 (durchgebohrt) 1 13.385 1
60 Gehéause Elektroschalter (schwarz) 2 15.007
60.1 Gehéause Elektroschalter (rot) 1 15.007 1
61 Gummimanschette PG 9 2 15.020
62 Scheibe PG 9 2 15.021
63 Verschraubung PG 9 2 15.022
64 Kabel 3 x 1,0 mm? 0,59 m 1 44.131
64.1 Kabel 3 x 1,0 mm? 0,49 m 1 44.131 1
65 Blechschraube 2,9 x 16 12 15.024
66 Deckel Elektroschalter (schwarz) 1 15.008
66.1 Deckel Elektroschalter (rot) 1 15.008 1
67 O-Ring 44 x 2,5 2 15.023
68 Mikroschalter 2 15.018
69 Zylinderschraube M 4 x 20 4 15.025
70 Sechskant-Mutter M 4 4 15.026
73 Grundteil Elektroschalter 1 15.009
72 Druckfeder 1 x 8,6 x 30 1 40.520
74 Steuerkolben 1 15.010

Ventilgeh&éuse kpl. mit Druckschaltermechanik, 40515 1

Pos. 5-59, 73, 74

Steuerkolben kpl. 14.132 2

Pos. 5, 14-25

Tryckstéllare (svart) kompl. med Kabel 0,59 m 44.120

Pos. 26, 27,52, 54, 55, 56, 60 - 74

Tryckstéllare (rod) kpl. med Kabel 0,49 m 44.120 2

Pos. 51 - 74

Ausgangsstuck fur Schalter rot kpl. 15.009 3

Pos. 51 -59

Ausgangsstiick fur Schalter schwarz kpl. 15.011 1

Pos. 26, 27, 52, 54-56, 73, 74
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Anslutningslada och
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transformator

e

/_,,—w

Pos. Beteckning Antal Best.-nr.
1 Konsole mit integr. Klemmkasten 1 44.067 1
2 Transformator 230 V / 50 Hz 1 44.074
3 Kunststoffschraube 4,0 x 25 8 43.425
4 Deckel fur Klemmkasten 1 44.075 2
5 Platine fur Olkontrolle 230 V / 50/60 HZ 1 44.176
5.1 Platine fiir Olkontrolle 400 V / 50/60 Hz 1 44176 1
6 Hutschiene fir Verteilerkasten 1 44.125
7 Durchgangsklemme grau 18 44.047
8 Durchgangsklemme griin/gelb 3 44.048
9 Querbriicker 24 A 6 44,047 1
10 Entstérkondensator 1 44.124
11 Blechschraube 3,9 x 9,5 7 12.172
14 Kunststoffschraube 4 x 60 4 43.420
18 Zundkabel mit Stecker 1 44.114
19 PG-Verschraubung PG 16 2 41419 1
20 PG-Verschraubung PG 11 5 41.419
21 Steuerplatine fiir Olabschaltung 230V / 50Hz 1 44.302
22 Haltesockel fur Entstorglied 1 44.178
23 Abdeckplatte fir Durchgangsklemme 1 44.047 2
24 Abdeckplatte fur Sicherungsklemme 1 44.166 1
25 Halteklemme fur Feinsicherung 1 44.166
Feinsicherung 3,15 A trége 1 44.166 3
26 Abdeckkappe Uberstromausléser 1 44.154
27 Schraube M 4 x 12 2 41.089 1
28 Dichtung fiir Ubertemperaturausléser 1 44.157
29 Ubertemperaturausléser 2 44.169
30 Deckel fiir Ubertemperaturausléser 2 44.182



Kranzle therm 890 / 1160

Pos. Beteckning Best.-nr.
1 Aggregathalterung 1 44.013
2 Schwingmetall 30 x 30 4 44.227
4 Elastic-Stop-Mutter M 8 4 41.410
5 Unterlegscheibe 8,4 DIN 9021 7 41.409
6 Innensechskantschraube M 8 x 35 3 43.059
11 Schlauchschelle 10 - 16 1 41.046 3
14 O-Ring 13 x 2,6 1 13.272
17 By-Pass- Schlauch 1 44.097
18 Hochdruckschlauch 1 44.093
19 Druckmessleitung 1 44.102
27 Sauganschluf? 3/8" AG x 3/4" AG 1 41.016
28 Schlauchtiille 9,0 fir therm 890 1 44126 1
28.1 Schlauchtiille 11,3 fur therm 1160 1 44,126 2
33 Schlauchverschraubung 3/4" x 19 1 44,122
34 Schlauchschelle 20 - 32 2 44.054 1
35 Gummidampfer 15 x 15 2 43.419
36 Ansaugschlauch 1 44.096
37 Saugglocke mit Sieb 1 15.038 5

Ansaugschlauch kpl. fir therm 890 44.096 2

Pos. 14, 28, 33, 34, 36, 37

Ansaugschlauch kpl. fir therm 1160 44.096 3

Pos. 14, 28, 33, 34, 36, 37

Motor-Pumpe kpl. fir therm 890 44.219 2

Motor-Pumpe kpl. fir therm 1160 44.219 3

37



38

Kranzle therm 890 / 1160

21
Pos. Beteckning Antal Best.-nr.
1 Ventilkérper 1 14.145
4 Ermetoverschraubung R 3/8" x 12 mm 2 40.076
5 Ausgangsteil 1 14.115
6 Ermetoverschraubung R1/4" x 4 mm 1 44.175
7 Stopfen R1/4" 1 13.387
8 O-Ring 1 13.275
9 Stopfen M 10 x 1 1 13.158
10 Spanstift 1 14.148
11 Steuerkolben 1 14.133
12 O-Ring 1 13.150
13 Kolbenfiihrung 1 14.130
14 Parbaks 16 mm 1 13.159
15 Parbaks 8 mm 1 14.123
21 Ventilfeder 1 14.125
22 Federdruckscheibe 1 14.126
23 Sechskantmutter M 8 x 1 2 14.144
33 Schlauchtille 1/4" x 6 1 44.053
34 Einschraubwinkel 1 40.121
35 O-Ring 11 x 1,44 1 12.256
36 Edelstahlsitz 1 14.118
37 Sprengring 1 13.147
38 Edelstahlkugel 8,5 mm 1 13.148
39 Edelstahlfeder 1 14.119
40 O-Ring 15 x 2 1 13.150
41 Eingangsstiick R3/8" 1 13.136
42 O-Ring 1 13.150
43 Stopfen R3/8" 1 14.139
44 Dichtring 1 14.149
45 Dichtring 2 13.275



hL]

Pos Beteckning
P . 1} . H
1 Olgehduse mit Oldichtungen
4 Innensechskantschraube M 8 x 25
5 Sicherungsscheibe
6 Flachdichtung
7 Oldichtung 20 x 38 x 7
8 W ellenscheibe
9 Axial-Rollenkéfig
10 AS-Scheibe
11 Taumelscheibe 9,5° bei 890
11.1 Taumelscheibe 12° bei 1160
bei Bestellung bitte Taumelwinkel mit angeben
12 Plungerfeder
13 Federdruckscheibe
14 Plunger 20 mm (lang)
15 Sprengring
16 O-Ring 14 x 2
17 Verschlu3schraube M 18 x 1,5
18 Flachdichtung
19 Deckel
20 Innensechskantschraube M 5 x 12
21 OlmeRstab
22 Stiitzscheibe fur Plungerfeder
23 Einschraubwinkel 3/8" x 3/8"
24 Olablasschlauch
25 Kupferring
26 VerschluBkappe

Olgehaiuse kpl.
Pos. 1, 5, 6, 12-17, 22.

Best.-nr.

RPRRRPRRPOROOR

PWRPFRPWORARPPEPNMNOOWWOWW

40.501
40.053
40.054
40.511
40.044 1
40.043
40.040
40.041
40.042 1
40.042 1

40.506
40.510
40.505
40.048
43.445
41.011
41.019 3
40.518
41.019 4
42.520
40.513
44.127
44,128 1
14.149
44.130

39



Ventilhus

Pos. Beteckning Antal Best.-nr.
1 Ventilgehause 1 40.503 4
2 O-Ring 18 x 2 6 40.016
3 Ein- / AuslaRventil 6 42.024
4 O-Ring 21 x 2 6 42.025
5 Ventilstopfen 5 42.026
5.1 Ventilstopfen mit R 1/4" 1G 1 42.026 2
6 Sicherungsring 4 40.032
7 Innensechskantschraube M 12 x 45 4 40.504
8 Saugzapfen Chemie 1 44.189
9 Schlauchschelle 10 - 16 1 41.046 3
10 Saugschlauch Reinigungsmittel 1 44.055
13 Gewebemanschette 20 mm 3 40.023
14 Backring 20 mm 6 40.025
15 O-Ring 31,42 x 2,62 3 40.508
16 Leckagering 20 mm 3 40.509
17 Cu-Dichtring 21 x 28 x 1,5 2 42.039
18 Manschette 20 mm 3 40.512
19 VerschluBschraube R 1/2" 2 42.032
20 Distanzring mit Abstiitzung 3 40.507
23 Druckring 20 mm 3 40.021
24 Zwischenring 20 mm 3 40.516
25 Ruckschlagkorper 1 14.122
26 O-Ring 6x3 1 14.121
28 Ausgangsteil Pumpe R1/4" x 12 1 44.215
29 Dichtring 1 40.019
30 Stopfen 3/8" 1 40.018
32 Dichtstopfen 2 13.158
33 Ausgangsteil 1 42.161
34 Ruckschlagfeder 1 14.120
37 O-Ring 18 x 2 1 43.446
Rep.-Satz Ventile 40.062 1
Rep.-Satz Manschetten 40.517
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Pumpmotor

Pos. Beteckning Antal Best.-nr.
1 Stator 112 5,5 kW 400V / 50Hz 1 40.540
2 A-Lager Flansch 1 40.530
3 Rotor 112 400V / 50Hz 1 40.531
4 Lifterrad BG112 1 40.532
5 Lifterhaube BG 112 1 40.533
6 Klemmkasten 1 40.534
7 Flachdichtung 1 43.030
8 Listerklemme 2,5 mm? 4-polig 1 43.031 1
9 PG-Verschraubung PG 13,5 1 40.539
10 Kegelrollenlager 31306 1 40.103
11 Oldichtung 35 x 47 x 7 1 40.080
12 PaRfeder 8 x 7 x 32 1 40.104
13 Kugellager 6206 - 2Z 1 40.538
14 Innensechskantschraube M 6 x 30 4 43.037
16 Blechschraube 2,9 x 16 1 43.036
17 Vierkantmutter M 5 2 41.416
18 Schraube M 5 x 14 2 40.536
19 Schraube M 4 x 12 4 41.489
20 Schelle fiir Lufterrad BG112 2 40.535
21 Schraube M 4 x 12 4 41.489
22 Erdungsschraube kpl. 1 43.038
Motor kpl. 5,5 kW, 400V 3~ 50Hz 24.060
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Kkranzle

High-pressure-cleaners
Nettoyeurs a Haute Pression

Hogtryckstvatt

I. Kranzle GmbH
Elpke 97 . 33605 Bielefeld

EG-konformitetsforklaring

i enlighet med EG-riktlinjerna for maskiner 89/392/EEG, bilaga Il A

Harmed forsakrar vi
att fabrikatet

motsvarar féljande
hithérande bestammelser

Tillampbara
harmoniserande normer
sarskilt

Tillampbara nationella
tekniska specifikationer
sarskilt

Anmalningsmyndighet 1)
enl. bilaga VI

Tillkallad for 2)

Kranzle therm 890/ 1160

91/368 EEG bilagalnr. 1
73/23 EEG

79/113 EEG 81/1051 EEG
89/336 EEG

EN292T1lochT2
EN60204T1

EN 50 082-2

EN 61000 3-2 3-3

DIN VDE 0700 del 265
DIN EN 60555

DIN EN 60335-1

TRD 801

ZH 1/406

TUV Hannover

-forvaring av dokumentationen enl. bilaga VI

- prov av korrektanvandning av hithérande harmoniserande normer och bekréftelse
av den enl. foreskrift forelagda dokumentationen enl. bilaga IV, eller

- EG-konstruktionsmonsterprov (EG-konstruktionsmonsterprovlicensnr. ......)

Bielefeld, 10.10.97

Droitsch
(Verkstallande direktor)
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Provningsprotokoll

Kund:

Blandningsanordning: MEKU
Antal slitsar: 6
Borrhalsdiameter: 22 mm

Allaledningar anslutna

Slangklammor atdragna

Skruvar fullstandigt monterade och atdragna
Tandkabelinstucken

Granskningskontroll genomford
Bromsfunktion kontrollerad

Téathetskontroll:

Flottdrtank fylld och kontrollerad

Vattentillopp kontrollerat med avseende pa tathet
Flottérventilens funktion kontrollerad

Maskinens tathet kontrollerad under tryck
Flodesvaktens funktion kontrollerad

Elektrisk kontroll:
Schutzleiterprifung durchgefiihrt

L Ot o omn

Strémupptagning

Arbetstryck:
Avkopplingstryck:

Angsteg kontrollerad

Kemventilkontrollerad

Start/Stop automatik och utrullning kontrollerad

46
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Kranzle therm 890 / 1160

Brénslebristomkopplare kontrollerad D

Termostatens funktion kontrollerad D
Brannarens funktion kontrollerad: []

Uppnéddvattentemperatur:  [7o]72[74]76]78]s0[s2]84]s6[s8]90] °C

Bransletryck: [ ]s.g 9 Jo.5[10fi0511]115[12] bar

Uppméttsotvarde:  [o]1]2] 3]

Resultatavrékgasanalys:

Sakerhetsledningarnaforseglade med lack D

Kontrollérens namn::

Datum:

Underskrift;
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la kontroll

Provningsbevis

Genomford av Firma Kréanzle enligt bifogat provningsprotokoll vid

leverans

2e kontroll

Genomford av

3e kontroll

Genomford av

4e kontroll

Genomford av

5e kontroll

Genomford av

6e kontroll

Genomford av

Stéampel /

underskrift

Stampel /

underskrift

Stampel /

underskrift

Stampel /

underskrift

Stéampel /

underskrift

Datum

Datum

Datum

Datum

Datum



